Az biztos, hogy elkésziilt a baba,
és szavamra mondom, nagy csal6-
dast okozott. Kokoschka végiil
mego6lte. De nem akarok elébe
szaladni a térténetnek. Egy ideig
még életben tartotta. Hisz egy
ember nem csak attol létezik, hogy
teste van. Tarsadalmi életet is kell
élnie. Sziiksége van szora, lélekre.
Sziikségiink van tantikra, a tobbi
emberre. Ezért hat Kokoschka
ugy intézte, hogy a cselédlany
pletykakat terjesszen a babaral

a varosban. Olyan torténeteket,
amelyekben él, amelyekben

a miénkhez hasonl6 létezéssel bir.
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